Short Long Life Prayer for Lama Zopa Rinpoche

composed by Chodéiin Rinpoche
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You who uphold the Subduer’s (thub) moral way;

Who serve as the bountiful bearer (z6)-of-all,

Sustaining, preserving, and spreading Manjunath’s victorious doctrine (tn);

Who masterfully accomplish (drub pa) magnificent prayers honoring the Three Jewels,
Protector of myself and others, your disciples: please, please live long!

Thub tshiil chhang zhing jam gén gyil wii tin
Dzin kyo pel wa kiin z6 dog por dzi

Chhog sum kur wii leg mén thu drub pa

Dag sog diil jii gon du zhab tin shog

Colophon:

Requested by Geshe Konchog Kyab on behalf of the students of Thubten Kunga Center, Florida, this prayer
was composed on the fifteenth day of the Saka Dawa month of the year 2000 by Chodin Rinpoche at
Vajrapani Institute in Boulder Creek, California, USA. It has been translated into English by Jampa Gendun.
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